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EESSONA

Selle dokumendi (EN 13232-4:2005+A1:2011) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 256 ,Railway
applications®, mille sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse t6lke avaldamisega vOoi
joustumisteatega hiljemalt 2012. a aprilliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2012. a aprilliks.

[*) Standard on koostatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt
CEN/CENELEC/ETSI-le antud mandaadi alusel ja see toetab EL-i direktiivi 2008/57/EL olulisi néudeid.

Seostatust direktiiviga 2008/57/EL vt teatmelisast ZA, mis on selle standardi lahutamatuks osaks.
See dokument sisaldab muudatust 1, mille CEN on heaks kiithud 13.09.2011.

See dokument asendab standardit EN 13232-4:2005.

Muudatusega lisandunud v6i muudetud teksti algus ja 16pp on téhistatud simbolitega ja &l

Tuleb pdodrata tdhelepanu vdimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/vdi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

Euroopa standardite sari pealkirjaga ,Raudteealased rakendused. Rd6bastee. P66rmed ja ristmed® maaratleb
lamedapdhijalistel rédbastel pohinevate pddrmete ja ristmete konstruktsioonid. Standard koosneb jargmistest
osadest:

— Osa 1: M&ératlused

— Osa 2: Geomeetrilise konstruktsiooni néuded

— Osa 3: Nouded ratta ja ré6pa vahelisele koostoimele
— Osa 4: Kéaitamine, lukustamine ja tuvastamine

— Osa 5: P66rmed

— Osa 6: Jaigad teravnurksed ja tdmbid ristréépad

— Osa 7: Liikuvate osadega ristrédpad

— Osa 8: Pikenemiskompensaatorid

— Osa 9: Pdérmerajatised
Osa 1 sisaldab kogu sarja Ulejaadnud osades kasutatavat terminoloogiat.
Osad 2 kuni 4 sisaldavad pdhilisi konstruktsioonijuhiseid, mis on rakendatavad koigile pdérmetele ja ristmetele.

Osades 5 kuni 8 késitletakse konkreetseid seadeldiste tllpe ja tuuakse &ra vastavad tolerantsid. Need toetuvad
osadele 1 kuni 4.

Osa 9 maaratleb funktsionaalsed ja geomeetrilised md6tmed ning tolerantsid koostudele.
Selle Euroopa standardi rakendamisega hélmatud osapoolte maaratlemiseks tehingu tehnilistel alustel
kasutatakse jargnevaid madisteid:

Klient seadeldise ekspluateerija voi kasutaja voi ostja, kes ostab seadeldise kasutaja nimel.

Tarnija kliendi nbuetest tulenevate funktsioonide puhul Euroopa standardi kasutamise eest vastutav
isik.
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CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
ltaalia, Kreeka, Kulpros, Leedu, Luksemburg, L&ti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Tehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See standard maaratleb liidese liikuvate osade ja kaitusvahendite, lukustus- ja tuvastusseadeldiste vahel ning
maarab liikuvate osadega poormete ja ristmete aluskriteeriumid eelkirjeldatud liidese vaatepunktist.

Standard késitleb jargmist:
— parameetrite ja piirhalvete kindlaksmaaramine liikuvate osade alternatiivsetes asendites;

— liikuvaid osi liikumapanevate ja nende kaiku piiravate jdudude kriteeriumid ja piirvaartused.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos véimalike
muudatustega.

EN 13232-1:2003.! Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 1: Definitions
pEN 13232-9.' Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 9: Layouts
3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN 13232-1:2003 ja alljargnevalt esitatud termineid ja
maaratlusi.

3.1 Uldist

311

kaitussiisteem (actuation system)

stisteem, mis tagab pddrme véi ristme liikuvate osade dige liikumise. Kaitussisteemi kuuluvad liikumist tagavad
vardad, lulid ja seademehhanismid. Kaitussiisteem voib olla kas elektrilist, hiidraulilist, kasijuhitavat vms ttupi

3.1.2

lukustusseade (locking device)

seade, mis tagab pdérme vdi ristme liikuva osa fikseerimise soovitud asendis. Lisaks kindlustab lukustusseade
ka liikuva osa 8ige asendi raudteeveeremi tlesdidu ajaks

3.1.3

tuvastusseade (detection device)

seade, mille abil saab kontrollida, kas pddrme voéi ristme likuv osa paikneb &iges asendis. Lisaks saab
tuvastusseade véljastada signaali, mille p&hjal saab otsustada, kas rongi Iabisditu saab ohutult garanteerida

3.14

iseseaduvusvdime (trailability)

seademehhanismi ja lukustussiisteemi vdimekus lubada veeremil pdoret v8i ristet Umber seada. Seaduvaid
seadmeid on kaht tllpi: iseseaduvad ja mitte-iseseaduvad seadmed

3.141
iseseaduvad seadmed (trailable devices)
— seadmed, mis toetavad iseseadumisfunktsiooni mittestandardse ekspluatatsiooni korral

Sellisel juhul vdivad pddrme teatud osad saada kergemaid vigastusi. P66rmed ja ristmed vdib ekspluatatsiooni
anda alles péarast podrme ja seademehhanismi téielikku Ulevaatust.

! Eesti standardi markus. Avaldatud eesti keeles.





